PREFACE

Felej, felote Vesetai!  This book of the holy six tells the story of the creation of the Six Mortal Races which exist alongside the dominion of Men over the world, and has been painstakingly translated from the original Gaiata.  Religious texts are almost confusing by definition, so this text has been annotated to help with comprehension and the complete understanding of the text.  Minor historical discrepancies are annotated with a footnote, marked by a normal numerical marker, whereas major discrepancies and linguistic oddities are indicated with Roman numerical markers and placed at the end of the text.  Please do enjoy yourself.  Femeje Vesetai.



TRIBUTE

SIELTE III HEPIALLEA

[image: image1.wmf]1. As Apollus and Lunaris had created the race of mortals known as Men. 2. And as they had flourished upon the world. 3. The gods sought their due worship from the race of mortals to soothe the debt of their creation. 4. But the minds of men were many and their attention broad. 5. And with the thoughtfulness of children they paid respect to all the Pantheon of the Six as equals. 6. But this lit a fire of jealousy in the hearts of the Veseti. 7. For each wished full acknowledgement of their power and full tribute to their will. 8. And each coveted the following of their fellow God. 9. Discord spread through the Pantheon as each planned devices to wrest the love of man from their rivals. 10. The world began to unravel as the gods turned their attention from the plane of mortality. 11. Night and Day became grey and indistinct, Fire and Ice would not form. 12. The souls of the people grew tired without the Apathete urging them to life. 13. As the world lay gasping the gods saw that this was not good. 14. They chastised themselves for their inattention and worked to right the chaos that had befallen the world in their obsession with power. 

[image: image2.wmf]1. But as the world returned to life and fertility, the jealous fire of power lit again in the hearts of the gods. 2. And they plotted once more against each other. 3. And they were subtle in their devices, careful to show no sign of their motive. 4. For in each divine mind had come a thought of elegant solution. 5. To make a race of one god, shared with no Pantheon. 6. And this race would be created by their one god, devoted to that god. 7. Granting this god the power to overcome all others. 8. But creating a race daunted the gods. 9. For it had passed that Lunaris and Apollus had lay exhausted
 for an age after the creation of man. 10. And the power of the Soreveu was diminished by the Four who came after. 11. So it was that the Six doubted themselves in their task. 

[image: image3.wmf]1. Although this doubt plagued them, they tried their power on the plains of the world. 2. And fearsome were the results. 3. The consequences of those times were dire and shall not be spoken of. 4. For there are some things meant to pass from memory. 5. The gods were shaken by the creation of abhorrence.
 6. And vowed again to never meddle with their world. 7. But time breaks vows for men and gods. 8. And so it went with the Veseti. 9. Again, the powers of the Six turned to the Earth. 10. With caution and care they made and unmade. 11. Never revealing to the others their secrets. 
[image: image4.wmf]1. Boldest among the Six was brazen Vulcagni. 2. With His fire He worked deep within a smoking mountain. 3. The horrors in the fire were too great to name or contemplate as trial failed again and again. 5. Finally, a spark of awareness bloomed in the heart of the mountain. 6. Vulcagni was filled with joy as He walked with His mortal children, made from the ash and stone of the mountain. 7. Their visage fearsome and cruel, they had eyes fiery as their birth and a tongue as wicked as their master’s. 8. They were a race of hard and cruel anger, quick to emotion and rage. 9. In the eyes of the fire lord, they were perfection. 10. And He loved them as He had loved His own anger for the ages. 11. He created many of His children. 12. And they crawled over the deeps of the mountain as nightmares of flame and flesh. 13. But the Lord of Flame was not content. 14. For His children spurned him, thinking only of themselves. 15. And His sorrow and rage echoed through the earth. 16. Although His efforts were mighty, His children did not see him. 17. His own vanity and selfishness showing in their twisted faces. 18. Vulcagni left His children in the mountain. 19. Where they crawl to this day, caring only for themselves and their betterment. 20. And the men of the divine creation named them Daemoni and cast them away when they were close. 21. For they saw in them destructive power and temptation as lay in the worst of the Fire Lord. 22. And so it was that Vulcagni was sorrowful and abandoned His aim of power. 

[image: image5.wmf]1. Phrigustus surveyed the work of His rival with a keen eye. 2. And He marked well the flaws of the Daemoni. 3. For he, too, wished to become more powerful than all others. 4. And His drive was great and terrible to behold. 5. He descended upon the icy rocks of His exile and made them tremble with power. 6. And the snow of the mountain rose up to answer His mighty gaze. 7. The Shaper of Ice made of the snow a being, mighty and strong as Himself. 8. And He beheld the cool gaze of His creation and deemed it worthy of being His. 9. He shaped the snow as the sun and moon circled with keen interest, seeing what He did not. 10. For the Lord of Ice soon grew restless with His children. 11. After long contemplation, 12. He came to realize that His children could not love him as He had intended. 13. His own aversion to loving once more had passed to His creations, and He suffered greatly for their indifference. 14. So Phrigustus passed again into the Wheel of the Pantheon, gazing in sorrow at the children who scarce noticed His passing. 15. The men of the world quaked at their size and cold action, and named them the Yetei, 16. And so it was that Phrigustus joined His rival in sorrow.

[image: image6.wmf]1. After the failure of the Ovrui to create a proper child race, the elder two Farai observed the world. 2. In so doing, they saw the spread of man over the land. 3. Slowly the child races began to flourish, becoming stronger and wiser. 4. The Yetei
, cold and solitary, stayed mostly to themselves and guarded their mountain birthplace with fierce spirit. 5. The Daemoni, less content to stay in one place, gradually moved from their fiery mountain to other warm and inhospitable corners of the earth. 6. Although seen by many as evil, the Daemoni were curious and mischievous. 7. This did not endear them to men. 8. Although Vulcagni oft looked down upon His wayward creations with a smile for their trickery and playfulness, a deep sorrow was upon both Ovrui. 9. This served to caution Them against further attempts at overturning the Order of the Pantheon, but only sparked interest in the quietly watching Eirmehz. 10. Eirmehz was desirous of power as well, although he sought it for different means. 11. The Guide wished to bring order to the world of mortals, and with His created race He could do so with ease.  12. As Eirmehz descended with covetous eyes onto the world, He failed to notice the presence of His rival brother, the drifting child Kaze. 13. Already drawing lines of order with His power, He remained too focused to notice the childlike gaze. 

[image: image7.wmf]1. Eirmehz took the earth and water into His hands and gave them form. 2. Spinning them into a mortal shape, Eirmehz fashioned a crude creature of earth. 3. Setting it on the path before Him, he was dismayed at the clumsiness of form it took. 4. In despair, Eirmehz smashed the earthen creature, casting it along the path. 5. In His fury, He heard a child’s laughter retreating into the distance. 6. He knew now that Kaze had witnessed His humiliation, and was enraged. 7. Casting a bit of torn earth into the air, He was inspired anew by its precise flight. 8. Shaping the earth carefully, He created a creature of grace and beauty. 9. To this, He added wings of new-fallen snow. 10. Invoking the power of life into the creature, Eirmehz watched in satisfaction as His creation took an orderly flight into the sky. 11. Eirmehz toiled through many dances of the Soreveu, creating His flying mortal race. 12. But on the last day of His labors He was struck by despair. 13. For when He ventured into the world to be praised by His creations. 14. He was filled with sorrow to see that they had turned from Him. 15. For Eirmehz had made the flying mortals so beautiful that they had no desire but to worship themselves. 16. And Eirmehz, seeing His work wasted so, was inconsolable. 17. Retreating from the earth He was overwhelmed by sadness. 18. But the men of the earth were awed by His creations. 19. And worshipped them as they did the gods, calling them Aenjeli
. 

[image: image8.wmf]1. During this time, Kaze had run into the world, laughing at Eirmehz and his failure.  2. As He heard a shout of triumph from the path of Eirmehz, however, He slowed. 3. Jealousy overcame Him, and He coveted the following of Eirmehz. 4. Kaze shaped the wind into a vortex of terrible power. 5. Sweeping up all in His path, He gathered the things of the earth. 6. He used His wind to shape and mold the debris, delighting in the forms and colors it took. 7. He breathed life into the swirl of color, and from it arose a mighty flying wyrm, a creature of bright color and airy wings. 8. Delighted, the child god charged over the land with His vortices and winds. 9. As the dismayed mortals shouted to the heavens for peace, He created many varicolored wyrms. 10. Each with unique and brilliant markings and plumage. 11. Hearing the cries of the mortal races, Lunaris took pity. 12. Wresting the world from Apollus, She lulled Kaze to calm, Her caress softening His winds. 13. And so Kaze was lulled into a sleep. 14. When He awoke, He wandered with no thought of His creations, but often was delighted at the strange wyrms He saw on His journeys. 15. The mortals feared these creatures and the destruction of their birth. 16. And so it came to be that the flying beasts of Kaze were called Vrajonei
 by the mortal races of the world. 

[image: image9.wmf]1. The flying creatures of the Vepacti roamed the world, instilling awe into the other mortals as the Ovrui had instilled fear.  2. And the world once again settled into peace as the mortal races spread and flourished over the land. 3 But still there was discord in the Pantheon. 4. The two Soreveu, each having created a mortal race in concert with the other. 5. Believed They could do so again independently. 6. Instead of spending the nights in subordination
 to Lunaris, Apollus began scheming to create His own race of beings. 7. Unlike the Gods of the younger Farai, Apollus planned carefully the form and design of his creations before even looking to the world as a canvas. 8. He waited until the Victory of Day
 before throwing His full might towards the creation of his delicate and carefully planned mortal race. 

[image: image10.wmf]1. Apollus lit the world in celebration of his effort. 2. And His light formed and shaped the raw elements of the world. 3. From the light there came many beings of willowy form. 4. Their dazzling color so blinded and frightened a King of the East
 upon their creation that he was said to exclaim: 5. “O, the Light!  It blinds the very soul of Man!” 6. Apollus named them the Doptera
 and proclaimed them His chosen people. 7. Under His guidance they flourished and grew into a culture which rivaled that of Men. 8. And the praises of Apollus’s name rang out from their cities a thousand times, bringing great joy to the heart of the Lord of Day. 9. For a hundred years the power of Apollus waxed and grew. 10. The night grew as morning while the day was radiant as His face itself. 11. But in a short while, the power of Apollus waned. 12. Though He redoubled His worshippers’ efforts, all was for naught. 13. For Lunaris with Her cunning had been working in secret. 14. In the dead of night She made a race of shadowy beings from the very stuff of night. 15. Spidery and insidious, they formed with another being to create one whole under the command of the Night. 16. And over a hundred years of Her power waning in the light of Her rival. 17. She watched Her own future grow within the other mortal races as Her  chosen people took control. 18. Causing the Kingdoms of Men to be swayed to Her. 19. She called Her chosen people the Istai
, to be Hers for eternity. 

[image: image11.wmf]1. And so it was that the Seven Mortal Races were formed. 2. Six of one god. 3. One of all gods. 4. And also it was that through the workings of fate. 5. The Pantheon saved balance and endured. 6. For the power of the pantheon had never been so uncontrolled as it was then. 7. Thus passed an age.
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� It is suggested that the creations of this time were actually failures entirely with little in the way of negative qualities, and that the gods were simply instilling a sense of dread into the prophets who were the source of these scriptures.  Most scholars will agree with the stated reasoning for the lack of information, though.


� ‘Victory of Day’ is archaic terminology for the Summer Solstice, the time when day’s hold lasts the longest.  As you might imagine, the Winter Solstice was referred to as the ‘Victory of Night.’  Strangely, the old cultures really didn’t seem to pay mind to the Vernal or Autumnal Equinoxes, they just marked them as the midpoint between the two solstices.  


� Thought to be the Emp. Vol Geh Trahn II (b. P.V. 1023, r. P.V. 1042-78d.) Vueh Dynasty, Eastern Kingdom.





� Note for III:2:9 – Translated here as ‘exhausted’ from Otteveu in the original, which could be translated similarly as ‘powerless’ or ‘sated’, the latter of which lends a bit of a different meaning to the specter of fear looming over the situation.


� Note for III:6:4 – This is, of course, the early name of what we now know as the Dinanthropoides Nivalis, or the Snow Yeti.  One of the more easily locatable of the original mortal races, the Yeti have suffered some degradation from the state they’re depicted at in the scripture.  In writings, they are said to use tools, be in social groupings, and have intelligence near to that of humans.  Current observations of the Yeti show no sign of this level of intelligence.  It’s been proposed that perhaps we’re just being stupid and they’re fooling us, but I think (hope) that the conventional explanation is the case.


� Note for III:7:19 – As may seem apparent after pronouncing Aenjeli phonetically, this is the root of our term ‘Angel’.  Although Angels and Demons  (Daemoni)  both developed strong religious connotations, that was more a result of ignorance by the peasant population, which was largely uneducated at the time.  Angel worship, or “Ais-fete Pelea” was actually a rather large problem in those times in terms of heresy and spreading the word of the Veseti.  There is an ancient text in the Monastery Library that details an Angelic crusade against a competing sect of Demonic cultists which promises to be quite interesting, but it’s written in Formal Ørtskvåasts, of all things, so that could take a while to make it into any comprehensible form.


� Note for III:8:16 – Vrajonei was originally a derived word from the screeching call the wyrms made as they hunted, but it has passed down into our common speech as the word Dragon, which has all but supplanted the archaic ‘wyrm.’


� Note for III:9:6 – The term for ‘in subordination’ is rather unclear in here, the calligraphy in the text is really quite odd at that point.  The listed translation is really just my best guess looking at the words.  There is the possibility that the idiosyncratic writing is due to a tonal calligraphic inflection (stylistic device used to express a given tone of voice by changing the look of the writing – fascinating, if you ask me.), in which case it would actually be a humorous jab at Apollus implying that he was actually sulking during the night and really just happened upon his scheme.  I was going to go with this translation, but my pen suddenly burst into flames.  Taking this as a sign, I said a few very heartfelt prayers of penitence and wrote the translation you see now.


� The Doptera mentioned here are actually a very convincing argument for this story’s historical accuracy, as there was indeed an insectoid civilization calling itself the Doptera which arose sometime early in the P.V. count, The legend of their civilization should be in the Book of Deicides, but as I haven’t found that one at the time I write this, we’re going to have to skip over that for now.  


� Note for III:10:19 – This was confusing at first until I saw the meaning of the word Istai, literally of the eight.  Then I realized the description perfectly matched the mysterious arachnid symbiotes that brought down the Vueh Dynasty in the Eastern Kingdom.  My history on this is a bit fuzzy, though, again I refer to the Book of Deicides-which-I-have-yet-to-find.












































This is a publication of the Veset Monastery, which is located at Topic 13844141, GCD, Gaia Forums.  


We encourage you to browse our collection of material covering the philosophy and tenets of the Veseti.
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